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Nr. 12 VAN DE HEER CALUWÉ No 12 DE M. CALUWÉ

Art. 3 Art. 3

Het derde lid van het voorgestelde artikel 1 aanvul-
len als volgt :

Compléter le troisième alinéa de l’article 1er

proposé par la disposition suivante:

«Dit kan gemeenschappelijk indien het cremato-
rium aan een begraafplaats paalt.»

«Ceux-ci peuvent être communs si l’établissement
crématoire est contigu d’un cimetière.»

Verantwoording Justification

Op sommige plaatsen paalt het crematorium aan een begraaf-
plaats zodat de afstand tussen het crematorium en het urnenveld,
de strooiweide en het columbarium gelegen op de begraafplaats
beperkt is. De noodzaak om dan op het terrein van het cremato-
rium ook een urnenveld en columbarium op te richten is dan ook
kleiner. De voorgestelde aanpassing laat toe om in deze gevallen
waar het cramatorium aan de begraafplaats paalt, de verplichting

À certains endroits, l’établissement crématoire est contigu du
cimetière, de sorte que la distance entre cet établissement et la
parcelle d’inhumation des urnes, la pelouse de dispersion et le
columbarium, situés dans le cimetière, est restreinte. Dès lors, la
nécessité de créer aussi une parcelle d’inhumation des urnes et un
columbarium dans le domaine de l’établissement crématoire se
fait moins sentir. L’adaptation proposée permet, dans les cas où
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te laten vallen om te voorzien in een apart urnenveld, strooiweide
en columbarium op het terrein van het crematorium.

l’établissement crématoire est contigu du cimetière, de supprimer
l’obligation de prévoir une parcelle d’inhumation des urnes, une
pelouse de dispersion et un columbarium à part dans le domaine
de l’établissement crématoire.

Nr. 13 VAN DE HEER CALUWÉ No 13 DE M. CALUWÉ

Art. 16 Art. 16

In het eerste lid van het voorgestelde artikel 15bis,
§ 2 na de woorden «zijn laatste wilsbeschikking
inzake de wijze van lijkbezorging», de volgende
bepaling invoegen:

Compléter l’alinéa 1er, de l’article 15bis proposé,
par les mots suivants :

«...hetzij begraven, hetzij verstrooien of bewaren
van de as na crematie, ...»

«: soit l’inhumation, soit la dispersion ou la conser-
vation des cendres après crémation.»

Verantwoording Justification

In meerdere gemeentebesturen bestaat de neiging om niet alleen
de wilsbeschikking tot crematie te noteren, maar er tevens aan toe
te voegen of de betrokkene wenst dat de as verstrooid wordt, zon-
iet bijgezet in het columbarium of begraven op een urnenveld. De
wet voorzag dit vroeger niet, en nu met de wetswijziging ook niet.
Nochtans is er discussie over de rechtsgeldigheid van die ver-
ruimde wilsbeschikking. Daarom wordt hier voorgesteld dat de
wet zou voorzien dat bij crematie ook de keuze gemaakt wordt
voor verstrooiing of bewaring van de as na crematie.

Plusieurs administrations communales ont tendance non seule-
ment à noter la volonté de crémation, mais également à y ajouter
que l’intéressé souhaite que ses cendres soient dispersées, ou
placées dans le columbarium ou inhumées dans une parcelle
d’inhumation des urnes. La loi ne prévoyait pas pareille possibi-
lité et les présentes dispositions modificatives ne le font pas non
plus. Pourtant, la validité de cette interprétation plus large des
dernières volontés est controversée. C’est pourquoi nous propo-
sons que la loi prévoie que si l’on choisit la crémation, l’on doit
aussi choisir entre la dispersion et la conservation des cendres
après crémation.

Ludwig CALUWÉ.
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